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CZ/ Slunecnik je nutné vzdy pevné ukotvit s podstavcem aretac¢nim Sroubem, nasledné vlozit do stojanu betonovou
dlazbu (4 ks - do stojanu) Slunecnik je nutné zavfit a potah zajistit paskem, pokud vitr dosahne hranici 8,3 m/s= 30
km/h, aby nedoslo k poskozeni. Slunecnik je nutné bezpecné ulozit v horizontalni poloze pokud vitr doséhne hranici 8,3
m/s=50 km/h, aby nedoslo k poskozeni

SK / SIne¢nik je potrebné vzdy pevne ukotvit s podstavcom aretaénou skrutkou, nasledne treba vlozit do stojana
beténové dlazdice (4 ks - do stojana) Slne¢nik je nevyhnutné zatvorit a potah zaistit pasikom, ak vietor dosiahne
hranicu 8,3 m/s = 30 km/h, aby sa zabranilo jeho poskodeniu. Sine¢nik je potrebné bezpecne umiestnit do horizontalnej
polohy, ak vietor dosiahne hranicu 8,3 m/s = 50 km/h, aby sa zabranilo jeho poskodeniu

EN / Paraasol must always be firmly anchored with parasol base with screw then inserted into the stand
Parasol must be closed and covered with tape if the wind reaches the 8.3m/s=30 km/h limit to avoid damage
Parasol must be safely stored in hozizontal position

DE / Der Sonnenschirm ist im Stander immer mit einer Feststellschraube zu befestigen, anschlieBend die Betonplatten
in den Stander einlegen (4 Stiick je Stander).

Den Sonnenschirm schlieBen und mit einem Gurt sichern, wenn die Windgeschwindigkeit einen Wert von 8,3 m/s =

30 km/h erreicht, um eventuelle Schaden zu vermeiden.

Den Sonnenschirm in horizontaler Lage sicher lagern, wenn die Windgeschwindigkeit einen Wert von 8,3 m/s = 50 km/h
erreicht, um eventuelle Schaden zu vermeiden.

RO / Umbrela de soare trebuie sa fie ancoratd intotdeauna ferm cu surubul de blocare, apoi se introduc dale de beton in
suport (4 buc - in suport)

Umbrela de soare trebuie sa fie inchisa si invelisul asigurat cu banda, daca vantul atinge limita de 8,3 m/s = 30 km/h
pentru a preveni deteriorarea

Umbrela de soare trebuie depozitata in sigurantd in pozitie orizontala daca vantul atinge limita de 8,3 m/s =50 km/h
pentru a preveni deteriorarea

IT / Lombrellone deve essere sempre saldamente fissato al supporto mediante la vite di fissaggio, quindi inserire nella
base delle piastrelle di cemento (4 pz all'interno della base)

Nel caso in cui il vento dovesse raggiungere la velocita di 8,3 m/s= 30 km/h, l'ombrellone deve essere chiuso e il tessuto
deve essere assicurato con la cinghia, per evitarne il danneggiamento

Nel caso in cui il vento dovesse raggiungere la velocita di 8,3 m/s= 50 km/h, l'ombrellone deve essere riposto in modo
sicuro in posizione orizzontale, per evitarne il danneggiamento

HU / A naperny6t a régzitécsavarral mindig szilardan kell az alaphoz régziteni, majd a betonlapokat (4 db) be kell
helyezni az allvanyba.

Amennyiben a szél sebessége eléri a 8,3 m/s = 30 km/dras hatarértéket, a napernyét le kell hizni, és a huzatat - a
sérilés elkertilése érdekében - rogziteni kell a szalaggal.

Amennyiben a szél sebessége eléri a 8,3 m/s = 50 km/dras hatarértéket, a karosodas elkeriilése érdekében,
biztonsagosan, vizszintes helyzetben kell tarolni a napernyét

FR/ Le parasol doit toujours étre solidement ancré dans le socle avec la vis de blocage, puis insérer dans le support
dalle de béton (4 unités - dans le support)

Pour empécher tout dommage, le parasol doit étre fermé et la housse bloquée a l'aide de sa bandelette si le vent atteint
la limite de 8,3 m/s= 30 km/h

Pour empécher tout dommage, le parasol doit étre rangé de maniére sdre dans une position horizontale si le vent
atteint la limite de 8,3 m/s= 50 km/h



